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miatl 
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Fotyani 30? szá 

A pénz hiánya Kolozs- 

váron. 
Kolozsvár, nov. 5. 

III. czikk. 

Közlünk pedig egy ujabb 
czikksorozatunkban, a mi- 
korra adat gyüjtésünket 
teljesen befejeztük. Mert 
végre valahára a maga 
valóságában kell hogy 
lássa a közönség, hogy 
mennyire fel lesz ültetve, 
mennyire hatalmukban 
tartják a bankok, és minő 
óriási kamatokat kell fi- 
zessenek a valóságban köl- 
csönkért, a mely körül- 
mények képezik a ban- 
kok busás jövedelmének 
a titkát. 

Tudják ezt különben a 
kölcsönkérők, a bank ál- 
dozatok legtöbbje. Azt is 
tudják, hogy az általános 
szegénységnek, a tönkre- 
jutásnak, a folytonos anya- 
gi zavarnak ezek az álla- 
potok az inditó okai, mert 
hiszen végtelen együgyü- 
nek kellene lenni annak, 
ki magának ki ne tudná 
számitani, hogy a törvé- 
nyes kamatok és kezelési 
költségek egybevevésével 
minő horribilis százalékot 
fizetnek Kolozsvárt a sze- 
gény megszorultak embe- 
rek százai. 
Törvényileg kellene sza- 

bályozni a bankok e ki- 
kapásait, mint a hogy sza- 
bályozták a kamatlábot. 
Nem szabadna engedni, 
hogy a bankok kijátszva 
a törvényt, kezelési és a 
többi különböző czimen 
felszámitsanak majd még 
annyi titkos kamatot, mint 

Kolozsvár, vasárnap 1903. november 8. 
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Szerkesztőség és Kiadóhivatal 

Deák Ferencz-u.-27, sz. 

hová minden levelezés 

és egyéb küldemény 
czimzenaő. 

FÜGGETLEN NAPI 

a mennyit a kamatláb 
előir. 

Lapunk szelleme, irá- 
nya az igazság, és ez kész- 
tett bennünket arra, hogy 
a kolozsvári lapok által 
még soha meg nem boj- 
gatott ezen állapotokat is 
pertraktáljuk. 

Szolgálatot véltünk és 
vélünk tenni ezzel a kö- 
zönségnek, felvilágositva, 
hogy ne engedjék magu- 
kat teljesen a bankoknak 
kiszolgáltatni. 

Különben mint már fe- 
nebb is jeleztük e tárgyra 
még visszatérünk. — Je- 
len felszólalásunk csak 
mintegy bevezetése az ezt 
követő számadatos bizo- 
nyitékokat tartalmazó s 
legközelebb megjelenő 
czikksorozatunknak. 

(-.) 
(Vége.) 

Országgyülés. 
Express tudósitás. 

Budapest, nov. 7. 

Alaposan megcsappant az ér- 
deklődés a parlament munkája 
iránt. Üres karzatok tátongnak 
az üres ülésteremre, amikor Da- 
niel Gábor fél tizenegyóra felé 
megnyitotta az ülést, mely után 
Lukács Lukács László pénzügy- 
miniszter szólalt fel. Vissza- 
vonta a már hatályát vesztett 
indemnitási javaslatot s ujabb 
felhatalmazási törvényjavaslatot 
nyujtott be deczember 31-iég. 
A javaslatot kinyomják, kioszt- 
ják a tagok között és átteszik 
a pénzügyi bizottsághoz. 
Azután Szücs Pál felolvasta 

az interpellácziós könyvet. Mind- 
össze egy interpellácziós van 
benne. Ügron Gábor interpel- 
lálja meg a miniszterelnököt a 

l Megjelenik mindennap. 

a mare 

Kéziratok nem adatnak vissza. 

külügyminiszterium magatartá- 
sáról a balkáni eseményekkel 
szemben. 

Azután megkezdődött a sza- 
vazás az elnökre és alelnökre. 

Fél tizenkét órakor hirdette 
ki Daniel Gábor alelnök a sza- 
vazás eredményét. Eszerint 187 
szavazólapot adtak le; ebből 
27 üres és 158 Perczel Dezsőre 
eset, Egy-egy szavazat Apponyi 
Albertre, Gabányi Miklósra, 
Makkay Zsigmondra, Thaly 
Kálmánra és Ballagi Góézára is 
esett. 

Alelnöknek Jakabffy szintén 
158 szavazattal választották 
meg. 

A szavazás eredményét nagy 
éljenzéssel vették tudomásul. 
Ezután az elnök tiz perczre fel- 
függesztette az ülést. 

Szünet után Csávássy ház- 
nagy bevezette a fekete diszma- 
gyarba öltözott uj elnököt. 

Perczel Dezső a jobboldal vi- 
haros éljenzése közben foglalta 
el székét. Ezután megejtették a 
második alelnök választást is, 
s ezzel az ülés véget is ért. 

Akolozsvári nyomdász 
sztrájk. 
Kolozsvár, nov. 8. 

A kolozsvári nyomdászok 
négy napig tartó sztrájkja a 
a tegnap estével véget ért. Ki- 
tartó küzdelmüknek teljes si- 
kere volt, a mennylben a mun- 
kaadók összes követeléseiket 
megadták és az árszabályt alá- 

irták. 

Lapunk, mely a munkásér- 
dekeknek mindenkori szószóló 
organuma volt, ma is, a midőn 

a munkások egy ujabb győzel- 
méről számolhat be, örömmel 
üdvözli a nyomdászokat, a kik 
a sztrájk tartama anatti komoly 
magatartásukkal az egész város 

közönsége rokonszenvét meg- 
nyerték. 

A ,„Kolozsvári Ujság" kiadói 

a munkások méltányos és jo- 
gos kivánságai előtt meghajol- 
va, már a sztrájk első napján 
elfogadták azok követeléseit és 
az árszabályt aláirták és csak 
a nyomdatulajdonosok között 
kötendő áregység létrehozása 
miatt függesztették azt fel sen- 
nek folytán nem jelenhetett 
meg layunk se. 

Az egész sztrájk alatt esupán 
egy elitélendő eset történt, és 
pedig az, hogy az egyik nyom- 
datulajdonos Boskovics József 
kijátszva a többi munkadót, a 
kik nem dolgozhattak, egysze- 
rüen eladta a nyomdáját, amely- 
nek uj tulajdonosa kapva a ked- 
vező alkalmon, az árszabályt 
aláirva, munkákat vállalt, a mi 
természetesen még több kárt 
okozott a sztrájk alatt álló többi 

nyomdatulajdonosoknak. 

Mi a minthogy elitéljük a 
sztrájktörő munkásokat, ép ugy 
elitélendőnek találjuk, ha az a 
munkaadók részéről nyilvánul 

meg. 

Különben ma már szent a 

béke. A szedőszekrények előtt 
állnak ujra az ólomvilág derék 
munkásai és mi is megujhodott 
erővel ültüönk az az ilróasztal- 
hoz, hogy a mi kedves olva- 

sóinkat kárpátóljuk lapunk négy 
napi meg nem jelenésért. 

Férjhez menő leányok 

kiállitása. 
New-Yorkban egy igazi ame- 

rikai intézményt honositottak 
meg legutóbb. Arról van szó, 
hogy a drága idejű yankeeknek, 

ha tüzhelyet akarnak alapitani, 
ne kelljen menyasszonyra va- 
dászni, hanem könnyü szerre- 
válogathassék ki az eladó lányok 
közül a nekik minden tekintet- 
ben legmegfelelőbbet. : 

üzlet 

nyitás. 
A Mátyás király-tér 17. sz. a. 
lo(VoltRabos-üzl

et.) S- 

kellékek üzlete 

megnvlt a 

xm A legelegánsabb kivitelben készittet- 

Nőikalap, pipere, kézi- mha gvermek fekötök 

tások. Gyászkalapok. 

Neumann Hároly és Táraa. 
g ap agy ugy ug ug ugy vgg gy p a a
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Evégből nemrégibben meg- 
nyilt az eladó leányok kiálli- 
tása, melynek segélyével a há- 
zasulandó ifjak feleséghez, a lel 
ányok pedig - főkőtőhöz jut- 
hatnak. 
A kiálitás elegánsan berende- 

zett, több tágas helyiségből áll. 
Mindjárt már az első terem 

arcképesarnok, melyben a me- 
nyasszonyjelöltek tujól sikerült 
arcképpel láthatók. Minden arc- 
kép mellett ott van az illető 
hölgy biografiája. Ebben a cur- 
riculum vitae-ben a vezeték és 
keresztnév mellett be vannak 
irva a családi viszonyai, foglal- 
kozása, hozománya, szóval min d- 
az, ami a házasulandó férfit ér- 
dekelheti. 
A teremben minden tiszta gal- 

léru és jó nadrággal biró féri- 
nak szabad a bemenet. Ha a 
látogató ifjunak valamelyik hölgy 
anyagi és egyéb tekintetben meg- 
felel, csak meg kell nyomnia 
egy villamos csengőt, mire ki- 
nyillik egy ajtó s csekély dij 
lefizetése után a belső helyiségbe 
ment s ott rögtön beszélhet vá- 
lasztottjával. 
Amerikában az a bizonyos 

„beszéljen a mamával" isme- 
retlen és fölösleges is, mert Amo- 
rika tudvalevőleg a korlátlan 
szabadság hazája s a leányok 
anyai beavatkozás nélkül sza- 
badon rendelkezhetnek kezük- 
kel és szivükkel. 
Ha a kiválasztott leány elfo- 
gadja a házassági ajánlatot, az 
ifju jegyespár nyomban átvo- 
nulhat a butor-osztályba, ahol 
beszerezhet mindent, ami a ház- 
tartáshoz szükséges. 
Az ugyanott székelő házas- 

sági ügynökségnél minden meg- 
van, ami a törvényes házasság- 
kötéshez szükséges. A paptol 
kezdve, aki éjjel-nappal bármi- 
kor megáldja a frigyet az egész 
ügyvédig, aki, ha szükséges, 
nyomban a házasság megkötése 
után meginditja a válóport. 

Gyilkos bika. 
– Saját tudósitónktól. - 

Kolozsvár, nov. 8. 

Hajmeresztő, rémes szeren- 
csétlenség történt tegnap dél- 
után Kolozsváron, a Csilla-he- ! 
gyen. Az eset következő 

Szőcs István napszámost teg- 
nap kiküldte a gazdája a Csil- 
lag hegyen levő földjére ká- 
posztát szedni. Egész délelőtt ás 

den tagjában remegve, nem birt 
kellő gyorsasággal biztonságba 
jutni és az eda rohanó bika szar- 
vát jobb csomójába furva le- 
emelte a fáról, majd ledobta a 
földre, leteperte, mellkasát, ar- 
czát, kezeit a szó teljes értel- 
mében szétroncsolta, aztán to- 
vább futott. 
A szerencsétlen emberre csak 

későn találtak reá a tanyákról 
hazafele tartó gazdák s igy a 
helyszinére kivonult mentők már 
keveset segithettek. Az eszmé- 
letlen állapotban levő embert 
felélesztették, sebeit ugy a hogy 
lehetett kimosták és bekötötték 
és beszállitották a Klinikára, hol 
iszonyu kinok közt most hal- 
doklik. Hihetőleg nem éri meg 
a reggelt. 
A rendőrség a vizegálatot meg- 

inditotta, hogy a megdühödött 
gyilkos bika kinek a tulajdona. 

A polgármester elő- 
szobájában. 

Kolozsvár, nov. 8. 

Előérzetem volt kedves szer- 
kesztő barátom, hogy a mai 
anappal a sztrájk véget ér, s igy 
tegnap délután felugrottam a 
tanácsházára és megintervisvol- 
tarn az én öregemet. 
O: Na fecsegő szarkája hát 

megkerült ismét. Hol a pokolba 
járt. 
En: Sztrájkoltam. 
Ő Mi is sztrájkolunk. A 

mióta nem volt Kolozsvári Uj- 
ság mi sem olvastunk egyetlen 
helyi lapot se. 
Eh: Köszönöm öregem. 
O: Mit köszön, hiszen tudja 

ugy is, hogy a tanácsbeli urak 
nagyon szivesen olvassák, mi 
történik a polgármester előszo- 
bájában. 
En: Hát történt valami. 
O: Semmi nem történt csak- 

hogy Hegedüs Sándor azt mondta 
volt a tegnap Szvacsina nagy- 
ságos urnak, hogy Fejlics nem 
az ő barátja. A min bizony mind- 
nyájan elcsodálkoztunk én és a 
polgármester. 
En: Hm. bm. 
Ő: Mit hm. hm. Hiszen a mi 

délután is körülbelül 4 óráig vi 
gan folyt a munka. De mert 
sötétedni kezdett Szücs neki 
látott erősen a dolognak és any- 
nyira belemerült a munkába, 
hogy bár hallott a háta mö- 
gött valami erős trappolást, nem 
nézett vissza. 

Egyszerre csak dübörögni 
kezdett alatta a föld s erős hor- 
koló állati hang ütötte meg a 
fülét. mire hátra nézett és ré- 
mülten látta, hogy egy megva- 
dult bősz bika teljes erővel köz- 
vetlenül neki tart. 

Lélekjelenetét megtartva neki- 
iramodott egy közeli fának s 
igyekezett arra gyorsan felka- 
paszkodni, de az ijedtségtől min- 

szeretett két képviselőnk ugy 
szereti egymást, mint a kecske 
a kést, akarom mondani, mint 
kecske a káposztát. 

Ö: Nagy jövés-menés volt kü- 
lönben ma. Bomlanak a nagy 
husosfejüek nagyon. Fejlics mél- 
tósága kormánybiztos lesz, le- 
mondott az államtitkárságról s 
igy uj választás lesz, a mi Fej- 
licsnek fájdítja erősen a fejét. 
En: Hjha. 
O. Különben nem tudom mi 

lesz majd a városi képviselő vá- 
lasztásból se, mert hát erősen 
törik utána most magukat olya- 
nok, a kiket hat esztendeje nem 
is láttam. Mind itt bódorog most 
az előszobában. 
En: He he. 
O.:: Ne bugyogj öcsém, meg- 

hallja a nagyságos ur, aztán 
megint kapok egy kis nyugdija- 
zási biztatást, a miért eljárt ujra 
a szám. Na isten velünk. (El.) 

Calvin. 

Kolozsvár, nov. 8. 

— Vásárcsarnoki hivatalos ár- 
jegyzés. Budapest székesfőváros 
vásárcsarnokainak igazgatósága 
arról értesitette a kolozsvári ke- 
reskedelmi és iparkamarát, hogy 
a budapesti vásárcsarnokok he- 
tenként megjelenő hivatalos ár- 
jegyzését a termelő és a keres- 
kedői osztály tájókoztatására 
megfogja a kamarának küldeni. 
Ez a termelő és kereskedő osz- 
tály tájékoztatására szánt igen 
becses és tanulságos adatekat 
tartalmazó hivatalos árjegyzés a 
kamara irodájában bárki által 
megtekinthető. 
— Tolvaj háziszolga. Lukács 

Ferenez háziszolga Krisán Já- 
nos munkásnak tegnapelőtt a 
Régeni György szőlőjében el- 
lopta az óráját és azt eladta 
Tőkés Mihály barátjának, a ki- 
nél meg is találták a lopott jó- 
szágot. Lukács ellen az eljárást 
bevezették. 
— Véres verekedés. 

előtt este Kovács Gyorgye és 
Pop Kosztán napszámosok a 
Gyöorgyfalvi uton valami felett 
összevesztek a miből véres ve- 
rekedés támadt. Kovács ugy 
vágta főbe egy gerundiummal 
Popot, hogy azt a mentők esz- 
méletlen állapotban szállitották 
a klinikára. 
— Betörés. Tegnapelőtt isme- 

relen tettesek betörtek Banyikó 
György csizmadia lakására és 
onnan a vásári ládából egy kö- 
tés bőrt s egy pár fejelt csiz- 
mát ello] tak. A rendőrség nyo- 
mozza a bőrben utazókat. 
— Vak tüzilárma. Tegnap este 

6 órakor tüzet jeleztek a Kos- 
suth-utcza 49 számu házban. A 
teljes aparatussal kivonult tűz- 
oltóság azonban csak egyszerü 
kályhagyuladást constatált, a 
mely onnan eredt, hogy rég 
nem lett takaritva. 
— A kolozsvári önkéntes tüz- 

oltó egylet 19038 november hó 
15-én d. e. 11 órakor a Város- 
ház közgyüűlési termében évi 
rendes közgyülést tart. Gyüle- 
kezési hely a laktanyán. Idő: 
d. e. 10 óra. 

Egyházkerületi közgyüles. 
Tegnap kezdődött meg az erd. 
ev. ref. egyházkerületi közgyü- 
lés, melyet báró Bánífy Dezső 
világi elnök nyitott meg. Az 
ev. ref. papság nagy számban 
jelent meg a közgyülésen er- 
délyrészünkből, meg több napig 
fog eltartani. 
– A kolozsvári munkásdal- 

egylet saját pénztára javára ma 
este a Tornavivóda hely iségé- 
ben dal, szavalat és világpos- 
tával egybekötött tea-estélytren- 
dez. Kezdete este 7 órakor. 
– Koburg Lujza herczegné sza- 

badulása. Drezdából az a hir ter- 
jedt el, hogy Lujza herczegnő, 
Koburg Fülöp herczeg neje, már 
a napokban el fogja hagyni a 
gy gyintézetet és azontul teljes 
szabadságot élvez. A herczeg- 
nőre nézve ez a kedvező fordu.- 
lat álltólag Lipót belga király 
bécsi látogatásának következmé- 

Tegnap- 

nye. Hir szerint a király ki is 
fog békülni a leányával. 

– sazdájának gyilkosa. A pes 
vidéki esküdtbiróság 

naszt jelentett be. 
— Péter király bukása. 

ság Bogdán Já. 
nos vinczellért, aki Marczi Sán. 
dor földbirtokost a baracsi pusz. 
tán boszuból agyonütötte, két 
napi tágyalás után most nyolez 
esztendei fegyházra itélte. A vád- 
lott az itélt ellen semmiségi pa- 

Az a 
hir, hogy Péter király kiskom fia György, javára lemond, bel- 
grádi udvari körökből származik 
és a czáfolatok daczára sem aka 
elnémulni. A király 
leginkább néhány 

ben állottak az ügyek élén. 
hzeknek a király nem elég eré- 
lyes és abban reménykednek, 
hogy ha régensséget neveznek 
ki, amelyben ők is a helyet ta- 
lálnak, az országot a szélső ra- 
dikálisok bizonyos anarchiszti- 
kus törekvései ellen mes vódel- 

mezghetik. A királygyilkosok el- 
lenfelei is csak trónról való le- 
mondásában látnak kibuvót. Sze. 
rintük a király bizonyos kötele- 
zettségektől az összeesküvőkkel 
szemben nem képes szabadulni 
és igy legjobban tesz ha, le- 
mond. 

— Felrobbant hadiszertár A 
Jóna-sziget közelében levő Peks- 
killben az Egyesült államoknak 
van egy kisebb hadi szertára, a 
hol robbanó anyagokat 
nak. Ez a raktár tegnapelőtt 
légberöpült. A robbanásnál ti- 

lemondását 
várakozásá- 

ban csalódott összeesküvő óbajt- 
ja: Popovics ezredes hadsegéd 
és azok a nem radikális minisz- terek, kik a forradalon. idejé- 

tarta- 

zenhat ember meghalt és szá- 
mesan megsebesültek. A maga- 
zinokban, ahol a robbanás tör- 
tént, néhány száz tonna dina- 
mit volt felhalmozva. A felrob- 
bant lövegeknek egész raja röp- 
ködött a levegőben, mértföldekre 
elhatva és mindenütt pusztitva. 
Több mint egy óra hosszat az 
egész sziget lángokban állott. 
- Tjabb vasnti merénylet Bul- 

gáriában, A Szófiából hogy a 
konvencionális vonat elfen Gerg- 
heli és Mirvo közt dinamitme- 
rényletet intéztek. A forradal- 
márok körülbelül 500 méternyi 
utvonalon öt bombát helyeztek 
el, melyek közöl, amikor a kon- 
vencionális vonat rajtuk áthaladt 
kettő felrobbant. A robbanás a 
budapest—szalonikii közvetlen 
kocsi ablakait bezuzta és a vá- 
gányokat felszaggadta. Két 
podgyászkocsi nagyon megron- 
gálódott, az utasok közül azon- 
ban senki sem sebesült meg. 
— A czár és a kissenevi zsidó- 

üldözés. Azt jelentik Pétervárról 
hogy a czárt Darmstatdtban föl- 
világositották a kissenevi zsidó- 
üldözések valódi okairól, minek 
folytán a czár elhatározta, hogy 
Plehwe belügyminisztert, aki 
ét e tekintetben félrevezette, 
állásától megfosztotta. 
— A szibériai számüzött bos- 

szuja. Odessza városának sétáló 
közönsége a minap izgató jele- 
netnek volt szemtanuja. Az ut- 
czán a tömeg szemeláttára le- 
szurtak egy titkos rendőrt. Az 
áldozat szó nélkül összerogyott 
de a zikos a sürü tömegben 

] elmenekült. Első pillanatra szinte 
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Jehetetlenmek látszik, hogy a 
avilkos elmenekülhetett. Két kö- 
mény azonban megmagyaráz 

mindent. Az áldozat Janco tit- 
kos rendőr, gyilkosa pedig a 
Szibériából elmenekült Doubikuvy 
nevü fegyencz volt, akit a rend- 

o 

rül 

kos a következő szavak kisére- 
tében mártotta törét az áldozat 

engem Szibériába 1 A néptömeg 

Jelke megértette e földi itélet 
igazságát és néma egyetértéssel 
engedte elmenekülni a gyilkost. 

—- Árpád vezér utóda Horto- 
bágyon. A debreczeni Hortobágy- 
nak — mint onnan jelentik – 

néhány nap óta érdekes ven- 
dége van. Az illető Croy Jó- 

2sef herczeg, aki egyenesen Ár- 
pád leszármazottjának vallja 

magát s akinek családja ezem 
a czimen a napoleoni időkben 
igényt formált a magyar trónra. 

A herczeg egy gróf Sizzó- 
Nóris Kristóf társaságában va- 

dászatra jött Hortobágyra. Croy 
herczegnek és barátjának a vá- 
T0s adott szállást a rendelkezé- 

sóre fönntartott helyiségében a 
hortobágyi vendéglőben. 

- Penik egy czirkuszban. A 
berlini Busch-ezirkuszban – 

mint tudositónk táviratozza – 
tegnap este előadás közben nagy 
nadalom támadt. A mutatvá- 
nyok alkalmával a ketrecz bel- 
só állványairól az egyik orosz- 
lán leeset a másikra. A két fe- 
nevad össze-vissza harapta egy- 
mást s erre valamennyi orosz- 
lán között vad küzdelem támadt. 
Az oroszlánszeliditőnőnek sze- 
rencsére sikerült még idejében 
kmenekülnie a ketreczből. A 
mirkusz alkalmazottai vasdoron- 
gokkal verték szét a rostélyo- 
kon keresztül a vérző oroszlá- 
nokat. A közönség közt leirha- 
tatlan nagy pánik keletkezett, 
mindenki eszeveszetten mene- 
kült a czirkuszból s az előadást 
nem folytatták. 

— A király unokája. Prágából 
érkezett hir szeriat Erzsébet fő- 
hercezegnő, Windisehgrátz Ottó 
herezeg neje, gróf Lónyaynée 
eánya, anyai örömök elé néz. 
herczegi pár a nyáron Sop- 

onba költözik, mivel Windisch- 
grátz herczeget májusban szá- 
zadossá léptetik elő s a soproni 
Nádasdy-huszárezredhez fogják 
beosztani. 

—– Háromszázötven ember ha- 
lla. Türsicban, Perzsiában bor- 
zasztó földrengés pusztitott, a 

melynek 350 emberélet esett ál- 

dozatul. Százakra megy a sebe- 
sültek száma. 184 szónyeggyár 

lombadólt, a bazárok közül csak 

22 maradt meg, a többi elpusz- 
tult, a város romhalmazzá lett. 

Igen sok orosz orvos utazott a 

zerencsétlenség szinhelyére. A 
lkosság koldusbotra jutott s 

hajlék nélkül maradt. – A fran- 

tiaországi táviró összeköttetésben 
beállott zavart is e földrengés 
okozta. : 

— szerencséilenség a Tiszán. 
Tegnap halálos szerencsétlenség 

Mindszent mellett el 
lolyó Tiszán, a melynek okozója 
az uj bor volt. Boda Gáspár 
mindszenti lakos tegnap délelőtt 

ór juttatott számüzésbe. A gyil- 

sziébe: „Te miattad deportáltak 

kocsival a Tiszán át téglát 
akart szállitani, mielőtt a komp- 
ra hajtott volna, berugott ál- 
lapotában lovait elverte, azok 
megszilajodva elszaladtak nehéz 
terhükkel s a meredek partról 
beleeset a Tiszába. A lovak 
Bodával együtt belefuladtak a 
vizbe. 

— Katasztróla. Murciában az 
ottani Atheneum bedőlt s hét 
embert romjai alá temetett. Eze- 
ken kivül huszan megsérültek, 
köztük ketten halálosan. 

— Egy sikkasztó rémtette. Bu- 
dapesten Ditrieh István, a Pol- 
gári Serfőző ügynöke a serfőzde 
nevében fölvett 4017 koronát és 
azt a lóversenyen elvesztette. 
Most rájöttek a sikkasztásra és 
Ditrich kétségbeesve látta, hogy 
büne következtében a börtönbe 
került. Hogy ezt kikerülje, el- 
határozta, hogy magát és csa- 
ládját elpusztitja. Otthon tegnap 
amikor a kis család már lefe- 
küdt, erősen befűtött és szén- 
gázzal akaria elpusztitani csa- 

akik Ditrich letartóztatására ki 
voltak küldve, idejekorán meg- 
érkeztek és megakadályozták a 
család szőrnyű pusztulását. Dit- 
richet letartóztatták. 

Bojkotált Rotschiid ház. 
Pétervárról jelentik a Daily Ex- 
pressnek, hogy a Rotschild há- 
zat bojkottálták Oroszországban. 
A londoni Rotschildok ugyanis 
három hóval ezelőtt petroleum 
forrásokat tartalmazó területet 
vásároltak meg a Kaukázusban, 
a konkurrens czégek felszólalá- 
sára azonban az orosz kormány 
értésükre adta Rotschildéknak, 
hogy a megvásárolt területnek 
zsidó nem lehet a gazdája. A 
petroleumforrásokat tartalmazó 
terület ennek következtében leg- 
közelebb ismét árverésre kerül. 

Városmmk elismiert és 
legjobb Müselyem festője és ve- 
gyészeti ruha tisztitója Czimk 
József. Kolozsvárt (Wese- 
lényi Miklós utaza 25. sz. a. 
postával szemben.) Gyászrubák 
24 óra alatt fegtetnek feketére. 

Felhivjuk a t. ez. közönség szi- 
ves figyelmét a Szentegyház-ut- 
cza 3. szám alatt levő Világpa- 
norámára, mely mindennap reg- 
gel 10-12.ig, délután 2 órától 
este 10-ig nyitva áll. 

nov. 7-től nov. 14-ig. 

Utazás Keletre. 

SZINHAZ SZINHAZ. 
A bajusz. Csütörtöki bemuta- 

tóján a Verő „Bajusz" uj ope- 
rettje nagy sikert aratott. Teg- 

nap harmadszor került szinre 
telt ház előtt. A darab szerep- 
lői közül elsősorban Lónyai Pi- 
roskát kell kiemelnünk. A ki 

oly müvésziesen dolgozta ki és 
oly természetes kedveséggel 

játszta meg a szobaleány kis 
szerepét, hogy a fő női szerep- 
lők egészen eltörpültek mellette. 
Tegnapi alakitásával egy csa- 
pásra meghóditotta a különben 
kényes 

örömmel konstatáltuk, hogy a 
karzati napimádók is észretér- 

tek. Közvetlen mellette Mátrai- 

ládját. A detektivek azonban, 

izlésü közönségünket, 

nak volt nagy sikere. A maga 
igazi valóságában karakterizálta 
a régi nemesi kuriák elmarad- 
hatatlan hajduját és mondásai- 
val egész este általános derült- 
ségben tartotta a nézőtért. Ki- 
tünő volt még Kassai, Mészá- 
ros, Váradiné, Szabó Mariska, 

Károlyi Leona. Kisebb szere- 
peikben Dezséri, Szegő. Általá- 
ban az előadás a legjobbak közzé 
sorozható. Ma este negyedszer 

adják, bizonyára telt ház előtt 
a kitünő ujdonságot. 

Táviratok. 

A delegáczió egybehivása. 

Budapest, nov. 7. 

A delegácziókat deczem- 
ber 15-ére fogják össze- 
hivni. Goluehowski kü- 
lügyminiszter exposeja, te- 
kintettel a legutóbbi évek 
eseményeire előrelátható- 
lag nagyon terjedelmes 
lesz. A hadügyi kormány- 
zat követeléseit a delegá- 
cziókkal szemben a leg- 
szükségesebbekre fogja 
összehuzni. 

Sorozás lesz. 

Budapest, uov. T. 

A kormány annyira bi- 
zik a politikai béke lét- 
rejöttében, hogy Nyiri Sán- 
dor honvédelmi minisz- 
ter ma a következő ren- 
deletet küldte a megyék 
alispánjaihoz : 

A politikai viszonyok 
akként válteztak meg, 
hogy remény van arra 
nézve, hogy az ujoncz- 
jutalék meg fog ajánl- 
tatni. Ennélfogva fölké- 
rem a t. törvényhatósá- 
got, hogy utazási és mü- 
ködési tervezeteket szer- 
keszszen, hogy a fősoro- 
zás már f. hó 23.án meg- 
kezdődhessék és f. é. deczem- 
ber 23-án befejeztessék. 

Beköszöntő miniszterek. 

Budapest, nov. 7. 

Berzewiczy Albert val- 
lás- és közoktatásügyi m. 
kir. miniszter ma délután 
4 órakor fogadta a mi- 
niszteriunn nagytermében 
a tisztviselői kar tisztel- 
gését. Nyiri Sándor hon- 
védelemügyiminiszterhol- 
nap vasárnap, délelőtt 11 
órakor fogadja a honvé- 
delmi miniszterium tisz- 
tikarát. 

Az uj földmivelési államtitkár. 

Budupest, nov. T. 

Makfalvay Géza volt ország- 

gyülési képviselő az uj kormány 

kinevezése óta emlitve van mint 
földmivelési államtitkár. Most a 

félhivatalos ,Budapesti Tudósitó" 
jelenti, hogy csakugyan Mak- 
falvay Góza van kiszemelve az 
állásra. 

Warmbad bevitelének hiroe. 

Berlin, nov. T. 

Hivatalos helyen eddig nem 
jött meg a megerősitése amaz 
angol jelentésnek, mely Warm- 

badnak, a délnyugatafrikai né- 
met állomásnak bevételéről szól. 
A jelentés mindenesetre tulzott- 
nak látszik már azért is, mert 

az ottani törzsek számbeli ereje 
nem olyan nagy. Leutwein kor- 
mányzó tudatta, hogy csapatok 

érkeztek a warmbadi helyőrség 
megerősitésére, azonban az ál- 
litólagos harczról nem jöttek 
részletes jelentések az összeüt- 
közés szinhelyéről. 

Kina készülődik. 

,London, nov. 7. 

A Daily Telegrap egy Sang- 
haiból vett táviratból arról ér- 
tesit, hogy a pekingi nagyta- 
nács az összes alkirályokat és 
kormányzókat táviratilag felszó- 
litotta pénzszerzésre és csapat- 
toborzásra, mert az Oroszor- 

szággal való diplomácziai érint- 
kezés megszakitása várható. Hir 
szerint a kinai hivatalnokok igen 
örülnek azon, hogy a tetterő 
fölébredésének ilyen bizonyité- 
kát látják Pekingben. A Daily 
Mail azt véli, hogy ezt a jelen- 
tést egy Tiencsinből hozzá ér- 
kezett távirattal megerőósitheti. 

Felelős szerkesztő : 

CSOKONAI VITÉZ MIHALY 
Kiadó-tulajdonosok: 

GROSZ és SCHILDKRAUT. 

Táncziskola. 
Tisztelettel értesitem a n. é. 

közönséget, hogy iskolámban 
Sétatér utcza 10 sz. alatt a 
tanitást nov. 2-án megkez- 
dem. Egyetemi hallgatók es 
deákok kolonnejában a tandij 
ugy nőknek, mint férfiaknak 
70 frt. Kereskedő és iparos 
kolonban 7 forint. Továbbá 
mivel vannak oly egyének, kik 
restellik kolonneban a többiekkel 
egyszerre tanulni, — vagy pedig 
a körülményei olyanok, hogy 
3 hóig nem járhat táncziskolába 
— az ily egyéneknek a minden 
sallangot nélkülöző ujabb fran- 
czia tanmódszerem lehetővé 
teszi, hogy egy rendes felfogásu 
egyén 8, esetleg 10 privát óra 
alatt alaposan megtanulhasson 
tán-czolni. Egy magán óra 2 
frt. Cake-Walke és Zsentri-bos- 
tonból külön órák. 

Tisztelettel : 

Jámbor Miháby, 
tánczmester. 



léseknél 

jelen idényre 
rendeztem be, mint az előbbi években, 
vagyok, hogy raktáromon 

Waggon vagy nagyobb megrende- 
tetemes engedmény. 

Van szerencsém a n. é. közönség becses tudomására 
hozni, miszerint elsőremdű tüzifa raktáromat 

még nagyobb mennyiségü tüzifával 
minél fogva azon szerencsés helyzetben 

levő tüzifáimmat a következő legjatányeosabb 
árakom ármsitorm 

4 méter teljesen száraz, válogatott Házhoz szállitva : 
vastag hántott fa ..330 Bor. 

4 méter teljesen száraz, középvas- 4 méter tel é felapri 4 jesen száraz, felapritott taz hántott fa kon I. oszt. hasáb bűkkfa g K. 
é métor teljesen száraz, Vekony 4 méter teljesen száraz, felapritott hántott fa (sutők részére)4 TI. oszt. hasáb bükkfa gő K.F. 
4 méter teljesen Szaraz, T. oszt. 99 4 méter teljesen száraz, felapritott 
nagy hasáb bükkfa vastag hántott fa .. 26 K P. 4 méter teljesen száraz I. oszt. ha- 100 kigr.500 kigrtól felfelé. fel- 
sáb bükkfa - apribva I. o. hasáb bükkia 1 K. 60 F. 4 métor teljesen száraz, gömbölyü 20 , 100 kigr.—b00 klgrtól felfelé, fel- bükkfa apritva II. o. bukkla. 1IK. 50 F 4 méter teljesen száraz, fiatal hasáb 100 kigr. 300 kigrtol felfelé, fel- 
tölgyfa . ... ; 

Ezen árak mellett házhoz szállitás fejében apritott vastag hántottfa E 60 F 
4 méter után 2 koronát számitok. . 

Teljes tisztelettel 

Stotter Jakab Kelozsvár, 
Feremez Józsefamú A. 

Telephon szám: 26? és 226. 

Kolozsvár, 

s bevásárlást eszközölhet a xE 
mindenki részletüzetésre 

a is, szolid árak mellett s N - 
. akd s 2 Adler A. Adolf üzletében Kaollna-tár 

hol nagy választékban kaphatók jó minőségü vásznak, ehiffo- s z a 8 
nok, damast áruk, szőttesek és batistok, paplan és flauer ta- B ö. ő E s karék csipke és szövet függönyök, asztal és ágyteritő garni- E g turák, asztali, futó és fali szőnyegek, különösen figyelemre F s puert v méltók a következő idényre megérkezett legdivatosabb női ka- s s bátok. mmm sm Üzletemnek eddigi szolid iránya biztositékot k- nyujt a legelőkelőbb helyen is a bizalomra,melyet ezutánra is kér m s s 

v hog E teljes tisztelettel k. s 

E Adler A. Adol. - 
l Nagy választék mindennemü képekben. ő 

Van szerencsém a n. é. közönség tudomásá, 

hozni, hogy raktáromon 

száraz Túűzifák 
I. rendü bükk, száraz tüzifa 22 K.I. rendülvastap 
fa 22 K. Vékonyabb hántott fa 18 K. Hasito 
cserfa 20 K. Usztatott száraz bükkfa 19 K. Négy 

négyszögöl méterenként. 8 
Hazaszállitra minden négyszögöl 2 Kor. drágább 

Fentnenezett tüzifák waggonszámra is ka ha- 
tók és 3 nap alatt szállittatnak. Becses megrende. 
ésekért esedezem 

Fisch Géza. Tolefon 315. 

Továbbá megrendelhető (Főtér) Mátyás király. 
tér 13. sz. az erdélyrészi szállitási vállalati irodá. 
ban. hol minden néven nevezendő 

szállitások, költözködések, vasuti szállitások 
olcsón eszközöltetik és Wesselényi Miklós-utczi 

18. szám, balkéz ö. ajtó. 

Van szerencsém a m. t. hölgyközön- 
ség becses tudomására hozni, hogy 

őszi és téli női kalapjaim 
megérkeztek 

és dus választékban, elismert olesó árak 
mellett kaphatók. 

Tisztelettel 

Gönczy Róza 
Wesselényi M utcza 21. 

üveggyarosok, cs. és Klr. odvari száltak 
BUDAPEST, VII. ker., Lővőlde-tér 2. szám. 

Aldnljaák tegjobb mindségben gyéárott Syphon- és gazeuse 
: palacikokat tegolcsóbb aruk mellett és pedig: 

2 táda kb. z00 drb. 1ő uncztás síma, fehér v. világos kék (agua- 
amarin) szivű Syphoupalaczkot ralbpal vagy talp pelül: g2 koroad 
1 Láda xb. 200 drb. gazetsepalatzkoi gummigyürtvel és nveg- 
golyoóvai ellütva. fehér vagy világos kék taduamarin) szint, 
mugas thgy alacsony alak:.,. -. -S2 Koroza 

sSzallítás s csamagolás: heleártve. budupesti pályaudvarig bár 
mentvé. készpénzüizetés ellenében 20/ acontó - 10 láda rendelés 
utaán á7. rahntt. Mi- nagyságuak és különféle általunk törvényesen 
védett alakokat megfelelően elesén szátlítunk. Préselt Irdsok vagy 
ezégvésénüknél csakisuz elkészítési önköltséget számítjuk. ellenben 
az alak és külnéért költség némszámíttatik. Megjegyzük, még. hogy 
megvizagált 20 fegkőr nyomású Syphunpalaczkaink Magyarország- 
ban csak kizárólag közvetlen a mi asérinkhólszarezhetők be, 

bebbbeebek 

férfiszabó üzlete 
k . 2 = Kolozsvárt, Jókai-utcza 11. szám. 

= 
Ajánlja a legkényesebb igényeket is kielégitő 

k .. 2 2 S a férfiszabó üzletét 
- a nagyérdemü közönsé szives figyelmébe. gy g gy , éz a A legujabb divatu magyar és angol gyártmányu szöve- 

tekből nagy raktárt tart s azokat a legujabb divat szerint k 
s csakis elsőrangu munkásokkal dolgoztatja fel. 

Különös figyelmet érdemelnek az őszi- és téli idényre 
amegérkezett legujabb mintáju szövetei, melyeknek megte- 

kintésére nagyrabecsült megrendelőit és a n.é. közönséget 
=ezután hivja meg. 

A nála készült ruhákat ingyen vasalja és javitja. 
Kedvező részletfizetési feltételel! 

sés Pontos kiszolgálás! Szolid árak ! z 

Apróhirdetés. 
Egy jókarban tevő cylinder gép olcsó áron 

azonnal eladó. Czim a kiadóhivatalban. 

: Budapesfi malomépitészet 
és gépgyár 

IPODVINECZ ÉS HEISLER 
BUDAPÉEST. VACzLUT ujM. 

GyÁRT. 
SENZIN MOTOROKAT ÉS 

SBENZIN LOKOMOSBILOKAT 
szalepes vezényművel 2-5ő tásrőig. 

képviselők kerestetnek. Megbizható 

Fontos minésm muyutmyuk! 
Szükséglete beszerzése előtt ne 

mulassza el 

Tausky J. Fiai 
ruha- és fehérneműek-gyárától 

Pozsony 
a speciális árjegyzékot, mely 
különféle czélszerűen összeállitott 
kelengye-költségvetéseket tartal- 
maz, bérmentesen meghozatni. 

Meghizható szég ! Pontos kiszolgálás ! 

Alapittatott 1e46. 

Illmtányos szabott árak ! k 
Miváló munkal jó anyasi A 

ez 

Az 

esz 

rir 

ko 

azt 

és 

Sze 

sol 

mé 

ug


